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Lfd. Bestell-Ni Pos. i. Prel 
tell-Nr. il reisgru] 
INT | Bestellbezeichnung Part Sieg iewer Е C pa? 
No. Ш schematic ЈА 
Gehüuseteile Housing parts 
1 | Gehäuse-Vorderteil Housing, front side 8 655 270 651 N 
2 | Griff Handle 8 657 414 060 J 
3 | Gehäuse-Rückteil mit Batterie- Housing, rear side with battery 8 655 270 640 J 
Halter ohne Tragbügel holder without handle 
4 | Stopfen für Buchsen Plug for jacks 8 620 560 032 м% 
5 | Lautsprecher Speaker 8 637 620 081 K 
6 | Befestigungs-Clip Mounting clip 8631 212 039 Но 
7 | Knopf für Abstimmung und Knob for tuning and volume 8622090560 zus. bestellen B 
Lautstärke order 
8 | Knopfhalter Knob holder 8631 212023 together Е% 
9 | Befestigungsschraube für Trag- ` Mounting screw for handle 8653 410 002 5% 
bügel 
10 | Skala Dial 8651 160 162 J 
11 | Deckel für Kabelkasten Cover for cable box 8 655 260 525 A 
12 | Gehäuseverschluß Batterie-Fach Case locking — battery 8 655 260 515 5% 
compartment 
13 | Gehäusefeder Case spring 8 651 210 000 J% 
14 | Sicherungsabdeckung Fuse cover 8 655 260 535 Wäi 
15 | Einlage Interior packing 8 655 460 095 му 
16 | Меграскипа Packing 8 655 430 066 А 
Drucktastensatz Pushbutton set 
20 | Miniaturflachtaste, 4-teilig Miniature flat button 4 pieces 8 658 840 041 H 
21 | Schaltkammer Switch chamber 8 624 301 341 Wii 
22 | Kontaktschieber ти 2 Brücken, Contact slide self-releasing with 8 624 301 431 A 
selbstauslösend 2 bridges 
23 | Kontaktschieber mit2 Brücken Contact slide with 2 bridges 8 624 301 432 A 
24 | Kontaktbrücke mit Feder Contact bridge with spring 8 624 300 101 Mäe 
25 | Druckfeder für Kontaktschieber Coil spring for contact slide 8 624 600 213 Н 
26 | Formfeder für Sicherungsschieber Form spring for security slide 8 621 200 007 Pie 
27 | Sicherungsblech Fixing plate 8621 300 518 Mix 
28 | Blattfeder für Arretierstift Spring for retention pin 8 621 200 005 6% 
29 | Halteblech für Blattfeder Mounting plate for flat spring 8 620 100 205 C% 
30 | Tastenknopf Pushbutton 8 622 090 093 у% 
Gedruckte Platten (bestückt) Printed circuit boards (equipped) 
32 | HF/ZF/NF-Platte RF IF AF board 8658300062 PL1 
33 | UKW-Platte FM board 8658300065 PL2 o 
34 | Ratiodetektor-Platte Ratio detector board 8658300070 PL3 L 
35 | Netzteilplatte Mains unit board 8658300100 PL4 o 
Antennen Antennas 
38 | Teleskopantenne Telescopic antenna 8 628 120 010 L 
39 | Ferritantennenstab Ferrite rod antenna 8 908 313 946 B 
41 | Antennenhalter Support for antenna 8 620 690 200 Vi 
42 | MW-Vorkreisspule MW RF circuit coil 8624220114 L71,72 B 
43 | LW-Vorkreisspule LW RF circuit coil 8624220232 L73,74 с 
Abstimmteile Tuning parts 
48 | UKW-Teil, vollst. FM unit, compl. 8658 810 000 5 
49 Drehkondensator Tuning capacitor 8 903 976 350 L 
50 | Befestigungs-Schraube für Mounting screw for tuning 8 623 410 037 М% 
Drehkondensator capacitor 
51 | Gummipuffer für Schraube Rubber shock absorber for screw | 8 620 360 009 6% 




















Lfd. 


Item 
No. 


71 
72 





Bestellbezeichnung 


Antriebsteile 


Antriebsachse 
Antriebsrolle 

Seilrolle unter L-Regler 
Umlenkrolle, klein 


Seilrolle unter Drehkondensator 
Antriebsrolle auf Drehkoachse 
Antriebsschnur (Meterware) 
Zeiger 


Zugfeder 
Róhrchen 
Traverse 


Stecker und Buchsen 


AnschluBbuchse für Kleinsthórer 
Stecker für Kleinsthórer 








Pos. i. 
Bestell-Nr. ^ Schaltbild Preisgruppe 
Part Posi 
Part-No. osd ~ Price group 
schematic 
Drive parts 
Drive shaft 8 653 010 003 в% 
Drive pulley 8 656 660 000 М% 
Pulley below volume control 8 626 660 093 № 
Pulley, small 8 626 610 013 N% 
Pulley below tuning capacitor 8 626 660 071 ко» 
Drive pulley on tuning capacitor 8 656 660 001 0% 
shaft 
Drive cord (order in metre) 6766 111016 P% 
Pointer 8 651 368 016 0% 
Tension spring 8 634 640 037 н 
Small tube 8630 421011 A "fo 
Traverse 8 658 020 220 E 
Plugs and jacks 
Jack for earphone 8908 613 321 W/o 
Plug for earphone 8 908 603 226 B 
































Lfd. Беген Pos. |. Prel 
lestell-Nr. reisgruj 
Nr. | Bestellbezeichnung Part "1 Болака pur: 
Item Part-No. os. b Price group 
No. schematic 
Transistoren und Dioden Transistors and diodes 

78 | АЕ 106 AF 106 8905606001 V1 2 

79 | AF121 AF 121 8905606105 V2 2 

80 | AF 126 gelb AF 126 yellow 8905606154 V55 z 

81 | АЕ201г АЕ 201 r 8905606390 V155 2 

82 | AF 121 braun AF 121 brown 8905606106 V 156, 157 2 

83 | ВС238В BC 238 B 8905707 313 V 158 2 

84 | ВС262А BC 262 A 8905706288 V 159 F 

85 | AC187 K / 188 K paarig, gleiche АС 187 K / 188 K by pairs same 8905613160 V 160/161 2 

Gruppe group 

86 | AC 153KT АС 153 KT 8905605268 V81 2 

87 | АС176Х AC 176 X 8905605384 V82 2 

88 | AA 112 AA 112 8905305004 X1,156 2 

89 | AA 119 paarig AA 119 order in pairs 8905313017 X55/56 z 

90 | SFD 037 SFD 037 8905305056 X157 2 

91 | 21ST 10 2.14 ST 10 8905020013 X155 2 

92 | В30С300 B 30 C 300 8905013174 X81 2 

93.| 2Ғ68 2Е68 8905421220 Х82 2 

Filter, Drosseln, Spulen Filters, chokes, coils 

96 | UKW-Zwischenkreisspule FM intermediate circuit coil 8624240240 L1 V 9o 

97 Abstimmkern Iron core 8 908 323 141 Р% 

98 | UKW-Oszillatorspule FM oscillator coil 8624240241 L2 B 

99 Abstimmkern Iron core 8 908 323 141 P */s 
100 | MW-Oszillatorspule MW oscillator coil 8634240256 1.116-118 D 
101 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 М% 
104 | 1.FM/ZF-Filter 1. FM IF filter 8634240755 13 c 
105 Abstimmkern Iron core 8 908 323 951 0% 
106 | 2. FM/ZF-Filter 2. FM IF filter 8634290844 L 101—102 D 
107 Abstimmkern Iron core 8 908 323 140 N% 
108 | З. und 4. FM/ZF-Filter 3. and 4. FM IF filter 8634290851 L106, 107, D 

111,112 
109 Abstimmkern Iron core 8 908 323 140 Nie 
111 | Ratio Filter Ratio filter 8634290750 1.51-53 в 
112 Abstimmkern Iron core 8908323140 f.L51 N% 
113 Abstimmkern Iron core 8908323146 1.1.53 № 
114 | 1. AM/ZF-Filter, Kollektorkreis 1. AM IF filter collector circuit 8634240255 L 126, 127 D 
115 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 0% 
116 | 1. AM/ZF-Filter, Basiskreis 1. AM IF filter base circuit 8634240249 1 131 Е 
117 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 0% 
118 | 2. AM/ZF-Filter 2. AM IF filler 8634240260 1 136,197 D 
119 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 0% 
120 | AM-Demodulator AM demodulator 8634240248 1 141,142 D 
121 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 U% 
122 | UKW-Antennendrossel FM antenna choke 8674210265 D1 P% 
123 | UKW-Emitterdrossel FM emitter choke 8634210154 D2 T% 
125 | NF-Emitterdrossel AF emitter choke 8634240732 0152 B 
126 | NF-Drossel AF choke 8674220045 D 153, 155 0% 
127 | Drossel Choke 8624220161 0154 оф 
128 | Ferritperle Ferrite bead 8908313060 L6 м% 
129 | Drossel Choke 8624210180 041 T% 
130 | Ferritperle Ferrite bead 8908313140 L75 K ?/o 
131 | Drossel Choke 8634240722 D81 B 
L E 
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Ltd. EN Pos. i. e 

Nr. estell-Nr. Schaltbild reisgruppe 
Bestellbezeichnui Part 

Item M Part-No. Pos. i. Price group 

ше schematic 

Trimmer Trimmers 

134 | 3... 9 pF 3... 9pF 8903913102 C16 A 

135 | 35.13 pF 3.5.13 pF 8903913004 C4 A 

136 | 10.40 pF 10.40 pF 8903910003 C 153, 168 V fo 

137 | 10..60 pF 10 ..60 pF 8903910005 C 169 V fo 
Potentiometer und Einstellregler Potentiometers and adjuster 

138 | Lautstárkeregler 200 ко Volume control 200 kQ 8901410004 R71 H 

139 | Einstellregler 150 9 Adjuster 150 Q 8901502120 R 188 B 
Netzteil Mains Unit 

140 | Transformator Transformer 8627 210214 T81 H 

141 | Sicherungshalter Fuse holder 8 670 610 033 н% 

142 | Sicherung 50 mA tráge Fuse 50 mA slow-blow 1904522716 581 2 

143 | Sicherung 250 mA tráge Fuse 250 mA slow-blow 1904522725 S82 а% 

144 | Netzkabel Mains cord 8 624 420 013 с 























Ltd. боин Pos. |. Prek 
estell-Nr. reisgruj 
INT | Bestellbezeichnung Part розаны ina 
tem Part-No. Pos. i. Price group 
No. schematic 
—L—— 
Transistoren und Dioden Transistors and diodes 

78 | AF 106 AF 106 8905606001 V1 2 

79 | AF121 AF 121 8905606105 V2 2 

80 | AF 126 gelb AF 126 yellow 8905606154 V55 2 

81 | AF201r AF 201 r 8905606390 V155 2 

82 | AF 121 braun AF 121 brown 8905606106 V 156, 157 7. 

83 | BC238B BC238B 8 905 707 313 V 158 2 

84 | ВС262А BC 262 А 8905706288 V 159 F 

85 | АС 187 K / 188 K paarig, gleiche АС 187 K / 188 K by pairs same 8905613160 V 160/161 2 

Gruppe group 

86 | AC 153KT AC 153 KT 8905605268 V81 2 

87 | АС176Х AC 176 X 8905605384 V82 z 

88 | AA 112 AA 112 8905305004 X1,156 2. 

89 | АА 119 paarig AA 119 order in pairs 8905313017 Х55/56 2 

90 | SFD 037 SFD 037 8905305056 X157 z 

91 | 21ST10 24 ST 10 8905020013 X155 2 

92 | B30C300 B 30 C 300 8905013174 X81 2 

93- | 2268 ZF 6.8 8905421220 X82 z 

Filter, Drosseln, Spulen Filters, chokes, coils 

% | UKW-Zwischenkreisspule FM intermediate circuit coil 8624240240 L1 Vie 

97 Abstimmkern Iron core 8 908 323 141 Р% 

98 | UKW-Oszillatorspule FM oscillator coil 8624240241 12 B 

99 Abstimmkern Iron core 8 908 323 141 Р 
100 | MW-Oszillatorspule MW oscillator coil 8634240256 1 116—118 
101 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 U %o 
104 | 1. FM/ZF-Filter 1. FM IF filter 8634240755 L3 с 
105 Abstimmkern Iron core 8 908 323 951 0% 
106 | 2. FM/ZF-Filter 2. FM IF filter 8634290844 1 101—102 [э] 
107 Abstimmkern Iron core 8 908 323 140 N% 
108 | 3. und 4. FM/ZF-Filter 3. and 4. FM IF filter 8634290851 L 106, 107, D 

111,112 
109 Abstimmkern Iron core 8 908 323 140 М 
111 | Ratio Filter Ratio filter 8634290750 1.51-53 в 
112 Abstimmkern Iron core 8908 323140 1.1.51 му 
113 Abstimmkern Iron core 8908323146 1.1.53 N°% 
114 | 1. AM/ZF-Filter, Kollektorkreis 1. AM IF filter collector circuit 8634240255 L126, 127 
115 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 0% 
116 | 1. AM/ZF-Filter, Basiskreis 1. AM IF filter base circuit 8634240249 L131 E 
117 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 9% 
118 | 2. AM/ZF-Filter 2. AM IF filter 8634240260 L 136,137 D 
119 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 0% 
120 | AM-Demodulator AM demodulator 8634240248 L 141,142 D 
121 Abstimmkern Iron core 8 908 343 545 0% 
122 | UKW-Antennendrossel FM antenna choke 8674210265 D1 Pie 
123 | UKW-Emitterdrossel FM emitter choke 8634210154 D2 ту 
125 | NF-Emitterdrossel AF emitter choke 8634240732 D 152 
126 | NF-Drossel AF choke 8674220045 D 153,155 9% 
127 | Drossel Choke 8624220161 0154 0% 
128 | Ferritperle Ferrite bead 8908313060 L6 Mäe 
129 | Drossel Choke 8624210180 041 T% 
130 | Ferritperle Ferrite bead 8908313140 L75 к% 
181 | Drossel Choke 8634240722 081 B 
18 



































Lid. КЕТЕ Pos. i. ER 
estell-Nr. reisgruppe 

INE. | Bestellbezeichnung Part PINO. тшн SC м 

Мо. ` schematic ie: 
Trimmer Trimmers 

134 | 3... 9pF 3... 9 pF 8903913102 C16 A 

135 | 35.13 pF 3.5.18 pF 8903913004 C4 A 

136 | 10..40 pF 10..40 pF 8903910003 С 153, 168 У 

137 | 10..60 pF 10 ..60 pF 8903910005 C 169 М 
Potentiometer und Einstellregler Potentiometers and adjuster 

138 | Lautstárkeregler 200 ко Volume control 200 ко 8901410004 R71 H 

139 | Einstellregler 150 Q Adjuster 150 9 8901502120 R188 B 
Netzteil Mains Unit 

140 | Transformator Transformer 8627210214 T81 H 

141 | Sicherungshalter Fuse holder 8670 610 033 H% 

142 | Sicherung 50 mA träge Fuse 50 mA slow-blow 1904522716 S81 2 

143 | Sicherung 250 mA tráge Fuse 250 mA slow-blow 1904522725 S82 а% 

144 | Netzkabel Mains cord 8 624 420 013 с 
































ша. By: 
Nr. Bestellbezeichnung Bestell-Nr. Pos. i. Schaltbild Preisgruppe 
Пор Part Part-No. Pos. i. schematic Price group 
o. 

Elektrolytkondensatoren 

Electrolytic capacitors 
146 22 uF + 50 — 20 % Тата! 25V 8 903 700 510 C 57, 165, 170 B 
147 250 uF + 50 — 20% ву 8 903 405 135 С 186, 189 с 
148 250 uF + 50 — 20% 10V 8 903 402 213 C82 с 
149 500 uF + 50 — 20% 6у 8903 405 114 C 195 A 
150 500 uF + 50 — 20% 15V 8 903 402 314 Сві B 

Keramische Kondensatoren 

Ceramic capacitors 
153 ЗрЕ +10 % 500 V 8 902 230 025 C10 в% 
154 5рЕ 510 % 500 V 8 902 250 025 c5 А 
155 15рЕ + 2,5% 125 У 8 902 215 161 С17 В 
156 18рЕ + 5 % 160 V 8 902 218 101 сі R% 
157 22pF + 5 % 250 V 8 902 222 106 9 в% 
158 120 рЕ t 2 % 63V 8 902 212 236 C12 Riis 
159 180pF + 10 % 40V 8 902 218 233 св в% 
160 4T0pF +10 % 400 V 8 902 247 235 см R% 
161 2x560 pF + 30 — 20% 125 V 8 902 256 251 C56 т% 
162 1nF 20 % 160 V 8 902 210 381 62 0% 
163 22 nF + 50-20% 160 V 8 902 222 301 C 194 0% 
164 4,7 nF + 80-20% 250У 8 902 247 327 C 15, 55, 154, 180 0% 
165 10 nF + 80-20% 30V 8 902 210 426 C174 0% 
166 10 nF + 80-20% 250V 8 902 210 440 C 155, 181, 188 0% 

Kunstfolienkondensatoren 

Plastic film capacitors 
173 39pF + 1 pF 160 V 8 902 730 215 C51 5% 
174 56pF + 5 % 160 V 8 902 730 419 C52 R% 
175 117рЕ + 1 % 160 У 8 902 731 161 C 152 5% 
176 250 рЕ + 2,5% 160 V 8 902 730 365 ст 5% 
177 360pF + 25%; 25у 8 902 704 238 C 161 т% 
178 560рЕ + 2,5% 25V 8 902 704 243 C193 T% 
179 680 pF + 2,5% 25V 8 902 704 245 C182 У 
180 18nF + 2,5% 25ү 8 902 704 255 C18 М/% 
181 68nF + 2,5% 100 V 8 902 704 269 C157 W/o 
182 10пЕ +20 % 100 V 8 902 913 601 C 158 0% 
183 22nF +10 % 100 V 8 902 913 309 C 160 у% 
184 47 ПЕ + 20 % 100 V 8 902 913 617 C 166, 173, 175, 176, 183 х% 
185 01 ИЕ +20 % 100 V 8 902 913 625 C 187, 190 х 



































Ltd. 
Nr. Bestellbezeichnung Bestell-Nr. T Pos. i. Schaltbild Preisgruppe 
fem Part Part-No. Pos. i. schematic Price group 

Schichtwiderstánde 

Composition resistors 
193 10 Q X 10% 0,125 W 8 900 303 101 А 182 0% 
194 100 Q £ 10% 0,125 W 8 900 303 102 В179,57 Р% 
195 150 Q X 5% 02 W 8 900 301 152 R5 Р% 
196 220 9 510% 0,125 W 8 900 303 222 R 185 РФ 
197 330 Q t 10% 0,125 W 8 900 303 332 R 163, 81 Р% 
198 330 Q t 5% 2 W 8 900 301 332 А 157 Р% 
199 470 Q + 109% 0,125 W 8 900 303 472 R56, 82 РФ 
200 470 9 + 5% 02 W 8 900 301 472 R6,55 Р% 
201 560 9 + 10% 0,125 W 8 900 303 562 R155 Р% 
202 560 Q + 5% 02 W 8900 301 562 В1,161 Р% 
203 тко + 5% 02 Ww 8 900 301 103 R2, 4, 158, 159, 173, 180 РФ 
204 12kQ + 5% 02 W 8 900 301 123 R3 Р% 
205 15kQ + 10% 0,125 W 8 900 303 153 В 153 Р% 
206 22kQ + 10% 0,125 W 8 900 303 223 R 181, 184 Р% 
207 S3kQ + 5% 02 W 8 900 301 333 В 154, 172, 186 Р% 
208 47К9 t 5% 02 W 8 900 301 473 В 165, 169, 176 Р% 
209 68kQ + 10% 0,125 W 8 900 303 682 А 162 P% 
210 10kQ + 10% 0,125W 8 900 303 104 R 151, 171 РФ 
21 iOkQ + 5% 02 W 8 900 301 104 R 164, 167 Р 
212 15 КӘ X 5% 02 W 8 900 301 154 А 170 Р% 
213 27 KQ + 10% 0,125 W 8900 303 274 В 58, 183 Р% 
214 120 к9 + 5% 02 W 8 900 301 125 R 160 РФ 
215 120 ко X 10% 0,125 W 8 900 303 125 R177 РФ 
216 150kQ + 5% 02 W 8 900 301 155 R 156 Р% 
217 680 ко + 10% 0.125 W 8 900 303 685 R178 P% 

NTC-Widerstand 

NTC resistor 
220 130 Q + 20% 1w 8 901 325 015 R187 с 




















1 Stromversorgung 


Das Gerát ist mit einem Batteriehalter für 4 Babyzellen je 
1,5 V (25 mm Ф) ausgerüstet. Zum Einsetzen und Auswech- 
seln der Batterien den Schieber am Boden des Gerátes in 
der angegebenen Richtung herausschieben. Die 4 Baby- 
zellen hintereinander in gleicher Polungsrichtung einschie- 
ben. Auf richtige Polung achten! (Polung ist im Batterie- 
Halter eingeprágt.) Schieber bis zum Einrasten einschieben. 


AuBerdem kann das Gerát mit dem Netzkabel an 220 V 
Wechselstrom angeschlossen werden. Durch eine Spezial- 
schaltung werden in diesem Falle die Batterien regeneriert. 


2 Einstellung des Kollektorruhestromes 


21 Vor der Ruhestrom-Einstellung das Gerät са. 1 Stunde 
bei Prüfraum-Temperatur lagern. 


22 In die Kollektorleitung von V 161 (7) Fig. 7 ein Milli- 
amperemeter schalten (Multavi V, MeBbereich 15 mA). 


23 Den Ruhestrom ca. 1 Minute nach dem Einschalten des 
Gerátes mit dem Einstellregler R 188 auf 4 mA -- 20 
— 10% bei einer Betriebsspannung von 6 V einstellen, 
Fig. 8. 


3 Abgleich 


3.1 Die Betriebsspannung soll 6 V betragen. 
32 Meßsender und Empfänger erden. 


3.3 Zeiger mit der Eichmarke in Deckung bringen. (Linke 
Skalenseite.) 


34 Outputmeter (Ri > 100 ©) parallel zum eingebauten 


Lautsprecher anschlieBen. 50 mW = 0,5 V am Output- 
meter. 


35 Lautstárkeregler voll aufdrehen, Tontaste nicht gedrückt. 


36 Beim AM-ZF-Abgleich Spannungsteiler, Fig. 1, verwen- 
den. 


37 Bei FM ein hochohmiges Voltmeter (Ri > 50 kQ/V) 
parallel zu R 58 anschlieBen, (6), Fig. 7. 


3.8 Angegebene Reihenfolge der Abgleichelemente ein- 
halten. 


39 Abgleich so lange wiederholen, bis keine Verbesserung 


mehr erzielt wird. 


120 


г 


Meßsender 


Signal 
generator 


1 Power Supply 


The set is equipped with a battery container for 4 C-size 
batteries of 1.5 V each (Ф 1"). For inserting and exchanging 
the batteries remove slide at the bottom of the set in the 
direction shown. Insert the 4 C-size batteries in series and 
always in the same polarity. Pay attention to the right pola- 
rity which is impressed in the battery container. Push slide 
10 its initial position until it snaps in. 


The set can also be connected with the mains cord to a 
mains voltage of 220 V AC. In this case a special circuit 
assures the regeneration of the batteries. 


2 Setting Collector Zero Signal Current 
2.1 Previous to setting collector zero signal current store 
set at test room temperature for approx. 1 hour. 


22 Connect an ammeter (Multavi V, measuring band 15 mA) 
to the collector lead of V 161 (7), fig. 7. 


23 Approx. 1 minute after switching on set, set zero signal 
current via adjuster R 188 to 4 mA + 20 — 10% at an 
operating voltage of 6 V, see fig. 8. 


3 Alignment 


3.1 Operating voltage should be 6 V. 
32 Ground signal generator and set. 


33 Lineup pointer with LH end calibration of dial. 


34 Connect outputmeter (Ri > 100 9) parallel to built-in 
speaker. 50 mW = 0.5 V output 

35 Turn volume to maximum, tone button unpressed. 

36 ForAN-IF alignment use voltage divider, see fig. 1. 

37 For FM alignment connect VTVM (Ri > 50 kQ/V) 
parallel to R 58, (6), fig. 7. 


3.8 Follow alignment sequence carefully. 


39 Repeat alignment until no further improvement can be 


obtained. 
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6.1 
62 


Nase 
Nose 


Ausbau des Chassis 


Bedienungsknópfe abziehen. 


Die 4 Schrauben an der Skala entfernen und Skala ab- 
nehmen. 


Die beiden Geháuseklammern links und rechts mittels 
Schraubenzieher abheben. 


Geháusehálften auseinanderklappen. Vorsicht! Nicht die 
Lautsprecherdráhte abreiBen. Lautsprecheranschlüsse 
sind steckbar. 


Die 4 Schrauben am Rande der Platte und eine in der 
Mitte entfernen. Chassis herausheben. 


Beim Zusammenbau des Gehäuses darauf achten, daß 
die beiden Nocken am Gehäuseboden in die entspre- 
chenden Schlitze einrasten. 


Auswechseln eines Drucktastenschiebers 


Chassis ausbauen. 


Mit einer Spitzpinzette die Sicherungslasche (am Druck- 
tastenschieber der Taste ,M") nach vorn aushaken 
(Fig. 2). 


Durch leichten seitlichen Zug (ca. 1 mm) an der Nase 
des Sicherungsschiebers erfolgt die Entriegelung der 
4 Tasten (Tasten festhalten!) 


Gewünschten Tastenschieber herausziehen und aus- 
wechseln. 


Nach gleichzeitigem Drücken der 4 Tasten Sicherungs- 
lasche wieder einhaken. 
Auswechseln des Skalenseils 


Chassis wie unter 4. angegeben ausbauen. 
Skalenseil nach Fig. 3 auflegen (Länge ca. 0,80 m). 














Sicherungslasche 


Lockin 
Fig. 2 
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6.1 
62 


Removal of Chassis 


Remove control knobs. 
Loosen the 4 dial screws and remove dial. 


Lift the housing clamps at the LH and RH side by means 
of a screwdriver. 


Separate the housing halves. Attention! Do not tear off 
the speaker leads which are provided with plug con- 
nections. 


Loosen the 4 screws at the edges of the board as well as 
the one in the middle. Remove chassis. 


When remounting the chassis observe that the two cams 
at the bottom of the set engage in the respective slot. 


Exchange of a Pushbutton Rod 


Remove chassis. 


With a pair of tweezers release the locking at the rod 
of the button "M", see fig. 2. 


By pulling slightly sideways (approx. 0.04 inch) at the 
nose of the securing slide the disengagement of the 
4 pushbuttons takes place (retain pushbuttons!). 


Remove the respective pushbutton rod and replace it 
by the new one. 


By pressing the 4 pushbuttons simultaneously, reengage 
locking. 
Exchange of Drive Cable 


Dismount chassis as described under 4. 
Place drive cable as shown in fig. 3 (length approx. 32"). 





Fig. 3 


UKW-Teil-Platte / FM Unit Board 
Bestückungsseite / Components side 


HF-ZF-NF-Platte / RF-IF-AF Board 
Bedruckungsseite / Printed side 

















Fig.6 


Ratio-Platte / Ratio Board 
Bestückungsseite / Components side 





Netzteilplatte / Mains Unit Board 
Bedruckungsseite / Printed side 














Kib 





-10 -= 


01208 L isagniese) suonDayıpom 








18^ IEN 





180035 


л9/1108; 
6819, 





0062 OCH 


MESIOV мощ ol модмо 


afp әбо 
үш052 уш05 
2815 1815 





^$ 


(0028 





181 


D 
Zon 
14 











091 


Ee 





















at 
8біл 0814 


xozt 
LL 











iPeMesa) 5иоцројиром |шәуоцәдіол ueBuniepuy 


иођојизшојр 2014 anod әзі 


ilun «шош 10, џопзешао5 Фу 
пајдам an) esuonassniuosuv 


%01- ушу 


8814 Чим ұѕп[ру 
Käch 


8814 зәло 101694 
8814 иш Jpgnajsurg 


әшпүол ap әолушор 
]041u02 әшпүод 
9y1pjsjnp1 


Spuet ayanoL 
uojnq euo 
9spjuo[ 


o © o 


учашалупо 5адибивар juos $лпәүол sa] иош UNO 34 әлі 
"ajou asmlaylo ssajun 
"uszjasuje D 1әро jd Dunuu»iezeg euuo sien And 





јал) 22858 0 10 Jd poəy 


(1buBis subs) + адио A/OX08 2 1 
әңәшцол Hann saaınsaw YGL 10) 22 suoisue| 


(IDuBis упочум) + ор wi Du ges 18 
WA ЧИМ рәлпѕрәш #,91 10) зебруол 20 


(PUBIS auuo) uassauieb + џабаб Auge 2 14 
Јәһәшүод Иш 94614101 uaBunuupdsu»iajo 


опбишугриој стт 
"дро полу 22] 3 e»upuejor 
mä ^ ZUbJMO| ^ ve 


1007 лю 1082 





AH D —4 





aua} 31124 
ррәд 311183 


JE ik it 


ejpuiuou чозиәу /збруол Ірщшоң /Bunuupdsuuan 


ejediu1a4 тг MEA 


E Lr 271 


ЖД мал, 





== Va 


шпш!хрш 851045 /Buijbai /Hayıpgjspjag 


LSIA-SSIA 
SSATA 


g^ 18 
6SLA'8GLA maach ^ 


tA 
5; 3 S. 8 3 
2 Ej 
3 8 Bi 3 3 a8 rj 


SJOjsisuDJj SƏP 5)џашарло22ом / suorj»auuoo 10}SISUDIL 
essnju»subojsisup1g 


OU 127 5068 
YLL ELO 506 8. 
786 909 5068 
892509 5068 
vU Ou 88 
SUL 225 106 L 
91 225. 706 1. 
са 208 1068 
700 017 106 8 
9% soe 5069 
%0 506 8068 
100 є 5068 
091 E19 506 8 
вас 904 506 8 
сіє (01 5068 
90. 909 5068 
ОБЕ 909 506 8 
т 909 9068 
50: 909 5068 
100 909 5068 





гах 
1х 

28A 

m 

іі 

ав 
m 
Em 
ин 
ag 
9811 
98/58 
191/09A 
[n 
951A 
СЕЗІ 
зал 
SSA 

za 

n 


Зән/зоч j1Dg/1N 1598 





9 























ee 11 NOE Au 061-08 n 
ЕЈ IE лш QZL- 08 D 
1 .. [ o 
geye pano EEN 1 
TOA N NOL D’wpon эәлр esmsew| ` 11250 ugtsuet |ешшод 
4najojnuiuo np au Berg зр WA ЧИМ paunspoy абоџол 250 | pung 
шозбор u»yims/uuupAbprpaaj| 0425 чо НА иш цәззәшәо | бапишобебимц>/ узеле | 




















8512 


ЈЕ 09/01 XOSU суш 
OSEE 6912 y 9914] say 993 
2912) Бе + 
1 е E 
096 
{H (б) SO 
1915 
БАН 





юле] 
9812; 


25 





ATL 


опстао 981 














мапа] 095 


59: ве 
























































eau LLJ 








L 


Ge iay TONI 






























m ы 


Abgleichtabelle Alignment Table 


Wellenbereiche: Wavebands: 
UKW 87,4 — 108 MHz 343— 278m FM 87.4 — 108MHz = 3.43— 278m 
MW 515 - 1640 kHz 584 - 185 m MW 515 — 1640 КН2 = 584 - 185 m m 
LW 148 - 260kHz = 207 — 1153 m LN 148 - 260kHz = 2027 — 1153 m 





HF-Empfindlichkeit bezogen bei AM auf 50 mW 

Bereich Meßsender Skalenzeiger Abgleichelemente Ausgangslstg.; FM auf 0,5 V Ratiospannung 

Waveband Sign. Gen. Pointer Trimming points RF sensitivity on AM for 50 mW output; 
FM for 0.5 V ratio voltage 


ab Basis / from base V 155 
über Spannungsteiler/via voltage divider — 20:1 


über Spannungsteiler 
Fig. 1 08 28 
via voltage divider 
L 141, L 136, L 131, L 126 
ca./approx. 40 AN 


M Fig. 1 
(ZF / IF) 8 1) 0,46 auf Maximum / to maximum 





Vorkreis Im homogenen Feld 


Pre. circ. In homogeneous field 


Oszillator 
Oscillator 








| 
| са./арргох. 120 vim 
| са./арргох. 70 uV/m 


Koppelspule 


Coupling coil ca./approx. 180 иМ/т 


ca./approx. 360 иМ/т 
über Spannungsteiler/via voltage divider — 10:1 

















L 51, L 111, L 106 - 
er |Р) über 1 nF an (4; L 101, L 3, L 53 ab Basis/from base V 156 
H 
auf max. Ratiospannung 
via 1 nF to (4) io max. mto Voltage ca./approx. 350 AN 
über 60 Q Kabel Oszillator | Zwischenkreis ab AntennenanschluB 
via 60 9 cable Oscillator | Int. circ. from antenna connection 
Antenne/antei E y 4uM 
nna = са./арргох. 
C16 рр u 

1) Bei Geräten mit besonderer Kennzeichnung AM ZF 452 | 1) For sets with special indication IF АМ 452 kHz = 0.452 

kHz = 0,452 MHz. MHz. 
?) Koppelspule, ca. 20 Windungen, 6 cm Durchmesser, an 2) Connect coupling coil, approx. 20 wdgs., 2,96" $ to 

das Meßsenderkabel anschließen und in die Nähe des cable of signal generator and approach the coil to ferrite 

Ferritstabes bringen. Abgleich nach der Abgleichtabelle. antenna. Align according to alignment table. 

Lage der Abgleichpunkte / Position of Alignment Points 
^ 
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